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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERID DEL AMBIENTE Y EL
GOBIERNG AUTONOMO DESCENTRALZADO PARROGUIAL RURAL DE CHUMBLIN PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PLAN DE FORTALECIMIENTO, SOSTENIBILIDAD Y CIERRE DE LA MEDIDA DE
ADAPTACION IMPLEMENTADA EN EL MARCO DEL PROYECTOD "FORTALECIMIENTO DE LA
RESILIENCIA DE LAS COMUNIDADES ANTE LOS EFECTOS ADVERSOS DEL CAMEIO CLIMATICO CON
ENFASIS EN SEGURIDAD ALIMENTARIA, EM LA PROVINCIA DE PICHINCHA Y LA CUENCA DEL RiD
JUBONES",

Comparecen libre v voluntadaments & la calebracion del presenta Convenio; por una parte el Ministerio del
Ambiante (MAE), representado legaimante por el Blgo. Tarsicio Granzo Tamayo, en su calidad de Minisiro de
Ambienta; a quien en adelants s& denominard “MAE", y por ofra pane el Gobiemo Autonamo Descentralzado
Parmoquial Rural de Chumblin, def canion Giron de la Provncia del Azuay, representado legalments par ed Sr.
Migual Chacha Zhizhinga, &n su calidad de Presidente dal GAD da Chumblin, en adelants “GADP-CH". Elios,
por asi comenir @ sus-intereses y en el marco del Proyecto 'Foralecimiente de la Resiliencia de las
Comunidades ante los efectos adverses del Cambio Climatico con énfasis en Seguridad Alimentaris, en la
Provincia de Pichincha y k& Cuenca del Rio Jubones™ - FORECCSA, acuerdan celebrar & presenie convenio
para la implementackin del Plan de Foralecmiente Scstenibilidad y Clera (PFSC) de la medida de adaptaciin
al cambio climatico con énfasie en seguridad aimentaria denominada: “Manejo de ssmilfas y de ecosistemas
en comunidades de alta vulnerabilidad & ks sequia en la parroguis Chumblin®, que en adelante se
denominara "EL PLAN®, al tenor de las siquientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES.-

L. B numaral 7 det articulo 3 de fa Consfiucion de [a Replblica del Ecuador, establece como uno de los
deberss primordizles del Estado el d2 “pioteger & palrimonio falural y cofural ol pais”

2. Bl ariculo 14 de la Constitucidn de e Repiblica del Ecuador, “reconocs & derecho de s pabiacion & vivir
a7 un ambenle sano y ecolbpeamsente equiibrade, que garantics o sostenibilidad i ef buen vh, sumak
kawsay”, y. ademés ‘declars de inferés pdblico ls pressrvacin del ambisnte, s conservacion de los
acosiiemas, |5 biodiversidad y 2 mingrdad def pafrimonio genético del pais, fa prevencion del dafo
ambiental y fa recuparaciin de ios espacios natwrales degradados”

3. Los numerales § y 13 del articulo 83 de |z Constilucién de [a Replblica del Ecuador establecen gue son
deberee v rasponsabifidades de las eceaforianas v ks eceatorancs, sin parjukio de otros previsios en s
Constitecion v 1a ey, 6. respedar oz derechos de s naturaieza, presenvar un amblents sang v uilizar fos
recursog natursles de modo racional, suchentable y sostanible”; ael como “13, consenvar &l patrimonio
culfural y nafural ded pais, cuidar y manténar los bignes publicos”,

4. La Constitucion de la Repiblica del Ecuador en el articule 226, esfablece que las hstifuciones del
Estado, sus arganismos, dependencizs, (a8 servidoras o senidoras pabicos y fas parsonas qua achien an
uirtud di wng pofastad eststal ejerceran sofamente Jas competencias y faculfades gue les sean atribuidas
an la Constifucion y I3 ley Tendran & deber de coordinar sceonss para &l cumpliments de sus fines y
hacer efectiva el goce y efercitio de los derechos recanocides an la Consiifucion”,

5 El numeral 1 del arbiculo 325 de la Constifucidn de i3 Repibica del Ecuador reconoce como- princizio
ambiental, el garentizar “(...) un modefo sustentable de desarofo, ambenieiments equibrado y
respeliosn de la diversidad cufural que congenve la bodiersidad y fa capacidad de regensracion natural
e los acosistemas, ¥ asaque (@ satisisocion da fas necasidades de |85 Jeneraciones prasentes y fiilurss.”

6. El articulo 357 de la Constitecion de la Repiblics def Ecuadar, en‘eu numeral 1 dispone qus &l Estado se
compromete a Jejsfablecer mecanismos efechivos de prevencidn y confrol de ia condamingcion amblantal,
e recuperackin de espacios naslurales degradados ¥ de mangio sustentable de los recwses nafiveles”, a
firt de garantizar el derecho individual y colectiva a vivic en un ambignie sana y ecoldgicamente squilibrade.
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bindiversidad ade*n:u u:h:! mar.n:nn::r ¢ e ards 1A calidad ambenial, pomoviends & 'jEE-"'IHu"} suslontabks
¥ 13 nsaicia seoial, de i mEnetn QuE 1CCoracs al agud, Sug oy E g LOM0 TBLUTSCS NaTLTElRS £3ragicas,
il shazrnrinse coro ars de sus i raones o de ilear sociones bz rnlllqar;l;:ur- v adaptzcion del pals. [
hzzer frenic al caneeg ciméhze, vy pamcver sclividarss = consa racds que gaanhczn b prons & s
sereizios ambieales.

=l Ezlade zcualonana ¥ 2l Programs Wundizl d2 & imentas (PMS) celebraren un Segrss 3ases v un
Alearee al masne, uon lacha M s s ryaaia o2 T¥Rd ¥ ¢ de sepiemibre do 1998 respechvamenle 3 in de
gslablecer rzlagiones de CoODpCrATcn 1Csipiaza I35 caaes eslshecen =l marce para a GsiTenca
alirercana dzi YoqEma Mundiai ds Aloentas. comc ongamar sl aseia o Reoones Uz
dediczdoa siradizar ol hamibie ¥ 4 cesnugreipn en el Ecuadar,

El Fragrama Muendial de A'imentcs con 3 partcipacion y 3@al del K miglee e del Ansers p Minggria de
agrizuzura Ganadera, Acuacullma yoPwsca (b 'i:'Al-"' h:--nul'n 2l =roveclor Fedalocimonts da la
resliencia dz lag corunidades ane ks ofoctas adverses de cembio chrmahee con enfasis 2n segunidad
sliment=ria. on 8 Priowecd 52 Fohinehs § la Guerca Fel Qin Jbersst -FOREGCEA- on Lass al Plan
Marc -3l del fuen Vv que astatioce ceme ure de 25 poondades recionales & schetzia slimentaia y
¢ cambip chirdies v cupa shiglve es reducr la vuinsrabilitag ¢ 1B o nseocidad alimenlar i Sz las
COMUP CAZ2E ¥ BCOAISICMES Tenhd @ 8 amendsms d2 csnhin nal oo en ias Sicuenla parrccl as imds
wialriables de 1 700z de noepdencian

Fl Fondo de Adaptacior toa jechs 17 ¢ 16 o2 matzo del 2011, aprese &l Programa WenzE de Mirgas
de 23 heaonas Ineas of Pioyecle FOHECTSA o mismg que &6 ejecitard o Iravés oo Wisistz dal
Arbente como eaponsable de 13 cjecasion 3 nivgl nasksl, de F'rngra'rla Murg el da Mimentes comre
Agrniia Multilteral de Implersriacae ¢ del Mnistene de Agiccllora Zz1adesia, Aonacuhora ¥ =ascs
COTIA &Nte SI050T

21 adstenin del ool el Progezna Rundial de Alirertos v el Maisions de Aghz sz, Ganadara,
AcLacutura v Fesca, con eoha ¢ d2 gcibre de 2097, sngcribizron e Sonvenio de Saoperasicn Taona
Uy chjskd “ue Sarralizan el marca intelinstiidoes 31 de eonps razian znlre [z5 rsfiluciznes. Con focha 27 da
Juliz del 2014 4e susenhio la 2rmera Enmrenda | Coreenia de Coaperaces hshlicinsl con el atjeln de
rod-way aclarar el sontsrea de zonvenio procigal.

El Zonvenio de Cooperzzion Tecaica enire ol MAE, PRA ¢ MAGAT eslzblace 2n sps anlicrcs &y §, o8
corpraanens de las Ingliiuciones, denre de los cudles of Ministerio 2= Smmss e del Eopadar, 3 Irawss de
13 zuosecreraria de Carmbtd Chifalon Se compomeie a hderar ¥ scowdiedn coma ajeculon nacional, 2
imgiereriacian dol Sroyach aesurando so Alinkardn ron 1z Eslrats]ia Kecional de Sarbio Shrdliee,
por sy pacte 2l Programa RMindi!de Alimentos sa compramets 2 coordings con 2l MAE, s 2'aporazdn de
loz asLendos coa ws organos de geslion lvca oara la implementacion del Fraveslo, asi cono gesl ang y
cordrolzr izs resasas Baascieros ransfeidos o el Fonedn de &dagzaodn, destina?ss 5 2 imzementacion
el Frysuio FORECSSA

El Zanvenio ds Cooperagicn Técnica entre ef WAE. PRV g MAGAP 2stablzoe ena numeral 32 del s icula
Twlerpns &l Plir deomplementzcion yoransferencia 9o chectvo, que g2 conderredad cer g Hesalugion
50 de -3 Asamblca Geneial do las Naciones Unidas, & P& se agone al Sisterra Armece zado de
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20.

Transferancia de Recursos & s socios &n la eecucion (HACT, por sus sglas en inglés) enmarcado en 8
apkcacion de |a Declaracion de Paris sobre i3 eficacia de fa Aywuda al Desamolo, en fas gue 38 inta a una
mayor adapiacion da la asistencia para el desarrollo 2 Iz prierdades v necesidades nacknales. Asi
mismo &l numeral 3.3 menciona que 3 aplicara el proceso HACT de manara mixta éntre dos modalidades:
a) Anficipos depositados en ja Cuenta TE ablerla y creada por el MAE para & ejecucion del Proyecio y
fondos depositados, a soliciud del MAE, en las Cuentas TE ablertas v craadas por 08 socins sgcutores
locales para & implementacion de las medidas de adapiacion en B local, ademds de obros costos
vincuiados af Proyacia v; bl Efpcucion dirscta dal PMA.

El Convenio de Looperacion Técnica enfre &l MAE, PMA y MAGAP, establece an el numeral 4.1 del
ariiculo 4 referente a la organizacion para el desamolic & implementacidn del Proyecto FORECCSA que &l
Comité Directiva Nacional del Prayecto, en adefante CON, 25 el droano méxime. EI CON esta conformado
por |38 maximas auforidades o s delepadosias permanentes del Ministeno del Ambiente, quien sjerce la
prasidencea, del Ministerio de Agncultura, GGamaderia, Acuacultura y Pesca, v, del Pragrama Mundial de
Alimentos de las Naclonss Unidas. La secretaria la sjerce, ella Gerende Nacional del Proyecis, con voz y
sin vobo, EI CON ters entre sus funciones: tomar decisiones relerentes al desamoll: & implementacion de
las actividades del Proyect,

El Ministerio del Ambiente. sjecuts 2l Proyecin FORECCSA & traves de ls Subsecretaris de Cambio
Clmatico y (3 Diraccidn Nacional de Adapiacion al Camibso Climation (DNACC), B¢ drea de infervencian
son 13 parroguias de Pichincha y 37 en [a cuenca dal Rie Jubones, enfre eilas, & paroquia rural de
Churmblin del canton San Fernanda, provincia del Azuay.

El Comité Direciivo Nacional (CON) del Proyecio FORECTSA en uso de sus faculiades para tomar
decsionas sobre & implamentacicn det Proyecto, en su cuarta sesion extraordingria del mes de enern da
2015, y seqin consta en & acta oficial. adopid fas resoluciones 1, 2y 4 por [as cuales el Consorcio Pabico
de Gobemos Autinomes Descentralizadas de i3 Cusnca de! Rio Jubones (CCRJ), como sacio ecur del
Proyecte FORECCSA en fa cuenca del Jubones, tendrd & cargo 1z sjecucion de siste medidas de
adaptacion: Tenta y Lirdaneta en ia provincia de Loja; Guanazan én i provincia de Bl Oro; v San Gerarde,
Chumblin, Shaglli y Las Nieveas en la provincsa del Azuay, Para el resto de parroquias asumea una nueva
modaidad de ejecucion gue serd Iderada por el Ministério del Ambients en coordinacion con ks Gobiermos
Autdnomos Descentralzados (GAD)

En €l perodo 2014 & 2016 &l Proyecio FORECCSA, a fravés del Consorciy Piblco de Gobdemos
Autdnomos Descantralizados de |2 Cuenca del Rio Jubones —como socio ejecutor- desamobd el proceso
participativa para implementar la medida de adaptacidn danominada “Manejo de semillas y de erosisiamas
en comunidades de aha vulnerzbilidad a 1s sequia en & parroquis Chumbdin®

Mediante oficio Mo 031-2016 CCRJ-CG dal 13 de julio de 2018, el CCRJ hace entrega oficial del informe
final técnico, financiero y anexo de f@s B medidas de adapiacidn al cambio cimatico implementadas en las
& parmguias de |8 cuenca del Rio Jubones. En los msmos constan a datali los mesultados alcanzados y
ks medios de verlfcacion revisados por el Coordinador ETL-MAE en cada una de las medidas, dejando
constancia de la gestion y &l frabajo reaizadao por al Consorea

21. Mediante oficio No 261-2016 GADPCH-P del 19 de julio de 2018, e GAD Parroguial de Chumblin

a2,

comunich al Consorca Piblico de Gobiernos Autdnomos Descentrafizados de la Cuenca del Rio Jubones,
que de manera oficial tienan conocimienta del infarme téenico, fnanciers y anexos presentados, refeentes
A la implementacion da la medida de adapiacion én [a pamoquia; & mismao que cuenta con su respecivo
aval y aprobacidn, par 0 que se considera qus puede ser presentado a las entidades que monitonan y
financian &l Proyeats

Mediante oficio Mro. MAE-DNACC-2016-0356, el Gerente del Proyecto FORECCSA informa gue “en &)
marce de g refackn existenfe entre o Ministario del Amblenie y ef Consorcio Pubiico de Gobiemos
Aufénomos Descentralizados de la cuenca del rip Jubones {CCRY), para fa implementacidn del Proyecta
FORECCSA, y da scusrdo a los Planas Operathias que han side aprobados por & Comifé Dirsctivo
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“1 Arnbiarte
Necional (CON) en el perloda 2014-2018, se ha recibido & informe i8onico y financiers de las actiones
glacutzdas por & CCRJ como responsable da g efecuckin de 8 medidas de adaptaoidn & cambio
chimatico. Las nismas que corresponden & las parmoquias de Tenla y Urdanefa en fa provincia de Lo, las
Migves, San Gerardo, Chumbll, Shaglh y Girder an fa provineds del Azusy: v Guanazan en (s provincia de
E! Qro”, Da igual forma, el equipo del Proyecto ha revisado ks informes técnicos y financieras presentados
por el CGRJ y ha amifido el visto bueno respectvo, por lo que recomienda emiflr | aval 1Bcnico v
financiero a CCRJ para el periodo abril 2014-0chubee 2016, mismo que cormesponde al aval final con 2|
oue sa culminan s activdades de epcocadn del Proyectn FORECCSA

El Gerente def Proyecto FORECCSA, mediante oficky Nre. FORECCSA-GN-2017-002 dal 18 de enero de
2017, informa &l Presidente del CCRJ gue Ya Direccidn Naciona! de Adaptacion al Cambie Climético del
Ministerks del Ambiente, en su rol de supenvisar la ejecucion del Proyecly FORECCSA y de acuendo 5 los
procediminios establecidos en el Manual Operativo del Proyectn, mediante Oficio Nro, MAE-DNACC-
2016-0355 del 30 de diciembre dal 2016, remitide a la Sra. Representante del PMA. ha emitido of aval
cnico y financiend a las acciones del CCRJ come Socio Ejecutor del Proyects FORECCSA para B
medidas de adapiaciin al camblo climatico, Las medidas en mencion comesponden a las parroquias de
Tenta y Urdanata an fa provincia de Lo; las Mieves, San Gerardo, Chumblin, Shagli y Gidn en la
provingia del Azuay; y, Guanazan en la provincia de El Oro. Bl aval emitdo comprende &l periodo abiril
2014-ociubre 2016 v comesponde al avel final con &l que se culminan las aclividades previstas en los
Flanes Operativos que el CON aprobd al CORJ como secio ejecutor del Proyecio FORECCSA para Ias
indicadas paroguias.,

£l CON del Proyecto FORECCSA en su novena sesidn ordinaria del 7 marzo del 2017, adopid las
siguientes Ressluciones con respecto al Plan de Foralecimiento, sostenibiidad y cierre de las medidas de
sdaptacidn para la cuenca dal rio Jubanes:

"2.4.1, & CON aprusba gue &l nubro de imcenfivos de Jubones, funto con e saldo registrado en & efecucion
e lzs medidas, se reorienle para que cada parogquia fvmule & implemants su Plan de Foralecimieno,
Sostanibiidad y Crerre o8 las medides de adspfacion conforme a [a propuesia expussta por &l equipo de is
Geraniia "

342 E CON sprueda la propuasta del Plan de Fortalecimientn, Sasfenibildad y Ciarme. Ademdz soficlla
que [z propuesta s& refuerce con elemantos de pronzacidn y facalizacion que opfimicen fiempa, procesos
de comprag y recursns en la implementacion de Ia estrategia. Esfos slementas deberdn presantarse en ls
reunion exdfraordinasia de CON do s siguienfes samanas.”

El COM del Proyecto FORECCSA, en su sexla sesion sxtraordinaria del 22 de mayo del 2017, al valver a
anaizar los elementos del Plan de Fortalecimiento, Sostensbilidad v Cierre (PFSC) para las medidas de
adaptacién de Jubones, resolvid ko siguienta:

“3.2.2 EI CON lvego de revisar |3 propussts del PREC, fomando come afemplo & case de Cochapats v [a
explicacion fécnica dada por el Gerenfe sobre: a) ees, 0) catsgorias ¢ pamoquias; d) monfo, ¢)
mecanismes de fnanciamiento y d) mecanismos particiativos de geveracian, resvelve aprobar jos 7 afes
del PFSC (Riego, Forslecimienio ob junfas de nsgo y agua pofable, Sequidsd afimentaria,
Foatsciviento de capaciiades, Agus pofable, Plan de sdsptacion &l camblo chmafico y Sktema anti-
heiada -pendienta su implamantacian-| & aplicarsa en lge 34 parroquiss de 's cuenca del rio Jubones. £
monto & inverticse es de USD 607.384,12, de ellos USD 340.000,00 provienen del rubvo incentivas y USD
267.380,13 dol salde generado en la implementacion de fas medidss de adapfaeiin,”

*2.2.5. £l CON resuelve delegar al Comité Técnico ef andlisls de fa Propuests de PFSC para las 34
parogulas de Jubones, fambién soficlla que desde esfa Instancla se geners o aval lBorico 3 les
propussias asi como & recomendsciin de i soriin gue los mismbros de! CON deben fomar con raspecto
& la aprobacion de (a5 propuestss paroquiales.

325 EICON delaga &l Geranta Naciona! del Proyects para qie, & sU condicion de Secrefaro, ponga &
ganocimisio de ks migmbros del CON I3 recomendacidn del Comitd Téomco, Los membros del GON
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tandran un (epsn 48 oo dias habies para remitir & fe DNACC on pronunciamientn oficls! que -conforme
procada- valde Iz recomendacion del CT, Con esle susfenio s DNACT emilvd & ios miembros dal COW
pronuncismiento que comesponda con respecte & fa aprobacidn de fos PFSC para fas 34 pamoquias que
canstan en fos Anexas 1y 2. En case de sér favorabls se dard paso & IRs sdquisicionss y mas Acciones
NEcesanas pars fa implemantacion mmediafa de fos 34 PFSC, de formma paraista 56 frabajars con bs GAD
B la JEreEcion de ios Comenios o documsins Necesanas pars & efecin,”

E! Comii#é Técnico del Proyecto FORECCSA para la Cuenca dal Jubones, en Acta de 1a reunidn del 1 de
Junin del A7 respectn 51 punts de Recomandacion para aprobacion de PRS0, acardd |5 ciquients

371, Emilir aval feenico, pronumciamivento fevarabls y recomendar 5 ios mismbros del CON la sprobacidn
dha fa propussta del PESC para fas 34 parroguias de le cusvica del rio Jubores, ..

"38. 5 solicia a ls DNACC que ls resofuciin antenior, junfo con 3 presents acta, sus anexos y los PRFSC
da las 34 paroquias, se remila fos miembros def CON de acuerde & procedimiento de spvobaciin
establecido an fa reunian del CON de mayo de 2017, Hasla que se firme &f acla of Gerante podra hecer af
emvia de [a mencicnada documentacion. ",

El Gerente Nacional de Proyecto FORECCSA mediante oficio Nro. MAE-DNACC-2017-0157-0 del 5 de
Junio de 2017, pone en conotimiznto da og miembros ded CON el pronunciamiants anterior v solicita “gue
cada una ko aralice v en el lapso de cinca diss remvla & I3 Direcoidn Macional de Adapiacion del Ministanio
ded Ambiante un pronunciamients ofiual sobre la aprobacitn, este senird pars que s DNACC susfenfe y
consolde & pronuncsamento fnal zobra & fema’. Con [a comunicacidn =& adjuntan o8 documeantos dal
PFEC para cada una de las 34 paroquias, entrs efies el Plan comespondienie a la parroquia objeto del
prasente convenio.

28. El Director Kacional de Adaptaciin, mediante Oficio Nro. MAE-DNACC-2017-0222-0 del 7 de julio del 2017,

28,

i

ir

remitido & ks membros del CON manifiesta que: “flomands en cuenia gue (1) fodos s miembrag dal
CON han emilide wn prosuncizmiento oficial que valida '8 recomendacidn del Comilé Técnico zobrd i3
aorabacion de los PEEC para las 34 medidas de Jubones. (2] que '3 resolucidn el 126 de fa sexis
reunitn exfra ordinana del CON dispone que & Direcfor da Adaptacion “amifird 3 fos membros dal CON
pranuncamiento gue coresponda con respecha a la aprobacian de foa PREC pera las 34 pamoguias que
constan en los Anesos 1 y 27 y (3] of Memorande No, MAE-DNACC-2017-0265-M del Gevente dal
Froyecto; en consecuencis. l8 Direccidn. Naciona! de Adspiacidn af Cambio Climétice, informe qua as
procedante emifir provunciamienio fvaratile para fa aprobacion de s Planss de Forfslecimisnto,
Sostaniiioad y Cieme para fas 34 mediolas de adaptacidn gue se implementan an j2 suanca del Jubonas,
Paor o expusslo ks planes s& ancueniran aorbados ¥ s necesano der micio & Jes adquisiciones pars g
impiamentaciin kmediate de e 3d PESC, de forma paralela 58 rabajars con fos GAD en B generacion
do los cofvenios O documenfos necesanos pars el afecto”, Entra los planes aprobados consts el
comaspondients a la parmoquia objete del presente convenio.

El GAD parroquial de Chumblin, mediante oficio No, 2352017 G.AD P.CH-P del 12 de Julio de 2017,
soliciia que ".. seamas considarados an & procesn da alaborar y ejecufar an coordinack con &l eguipo
del Froyecty FORECCEA, el plan de fonaleciminta, sostenibiidad y ciams da iz medida...”,

El Gerenta del Proyacto FORECCSA mediante Oficio Cirg, Nro. FORECCSA-GN-2017-055, con fecha 15
de julio del 2017, informa a la SCC-MAE que una vez gque | CON dispuso & andliss de los 34 PFSC,
incluido ef de la pasroquia en mencidn, el GADP-CH particulariza y formaliza el pedido a la DNACC para
gue se apruebe su PESC; ademis s& informa que s& ha revisado la solicitud del GADP-CH y que &l pian
presentado comesponda al aprobado por & CON en e conjunte de los 34 PFSC, de ahi que se Justifica i
necesitad de crear un marco Institucional y oparaivo pars la farmetacion @ implementaaidn del PRSC, por
fo que racomignds s proceds con la slaborecion de un Conveni amtre &l MAE y ol GADP.CH,”
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CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL PRESENTE CONVENIOD.-

27  Coordiear las acelones necesarias para implementar al Plan de Fortalecimenio Sostenibilidad v Clerre de
la Madida de adaptacion &! cambic climafico con nfasis en zequrdad aimentaria "Manefo de semiliss
y de ecosistomas en comunidades de alts vulnerabilided a Is sequin en s parroquia Chumblin®

CLAUSULA TERCERA: DEFINICION DE TERMINOS -

31 Los lermncs del Convenic dabon mierpretarse an siosentdo Beral, 2 80 de evelsr claramente |a
nienciin de las partes, De existir confradicciones entra los documentos del Convenie, serd & MAE quien
determing ta provalenca de un texto, de conformidad con el cbisto ded Convenio.

CLAUSULA CUARTA: NORMATIVA APLICABLE.-

41  Las paries sa obligan a aplcar, al presante Convenio, |a norma constiucional, i3 normativa de carbcler
ambental de orden nacional, provincial yio municipal v demas disposicionas gue se aplquen a ia
gjecucion de este Convenio.

CLAUSULA QUINTA. COMPROMISOS DE LAS PARTES.-
Fara &l cumplimients del objeto def presente Comenio, ceda mstiucion se compromete con lo siguiense;
51 Goblerno Autdnomo Descentralizado Paroquial De Chumblin.-

a. Conlratar un #cnico local que lidere y fenga bajo su responzabildad la implementacia paricipativa v
coordinada de EL PLAN en la parmaquia,

b. Fecibir, usar y manienar 68 INBUMOE y sanvicios que recba del Provecto FORECCSA para al
curmpfimianto de los objstivos propuesios

¢. Realzar |a convocatoria y faciilar i logistca para que Ios beneficiaros participen activaments en [a
piresta an marcha def plan (implementacion, capacitacion y sensibiizacion).

d. Participar de [as reuniones de capacitacion, planificacion, seguimiente v evaluacion que sa realcan en
&l marco del Proyecio FORECCSA, asi como facilitar [a infarmacibn necessrniz para &l efecto,

e. Generar informes técnico del avance de fa implementacion de EL PLAN y reportarios al Proyecio
FORECCSA - MAE de acuarde al sistema da monitarso dal Proyacto,

f. Levantar la informacion para monitoreo y evaluacion, gue debe incluir indicadores de finea base de la
medida y dé los que aportan al marco lGgico del Proyecto, por ejlemplo capacitacion, mejoraminnio de
activos, eic.

g. ‘Genetar y entregar 2l informe de ejecucion de la medida y del PFSC, conforme el formato definkde por
&l Proyacto.

h. Levantamiente de historias de vida conforme el formate definido por 2l Proyecto,

Particspar sctivamente en el desamoli da fas oiras acciones y componentss del Proyecio relaconadss
al sumente del conocimento para manejar los esgos del cambio chmatico v al fortalecanients de s
capacidad de adaptacidn parroqual

| Gestionar en af término de 30 dlas los parmisos correspondientes en s Secretania Macinal del Agua,

k. Oftros necesanos para la implementacion de EL PLAN &n su termitorio, ko cual serd coordinado con &l
MAE

52  La Subsecrefaria Cambio Climitico del Ministerio del Amblente, a través del Proyecto FORECCSA,
se compromete a:

a. Delegera la Direccion Nacienal de Adaplacin para que, a raves del Equipo del Proyecis FORECCSA,
coording con el GAD Parroguial de Chumblin las acciones a ejecutarse en & parroguéa con respacio a
EL PLAMN,

b El proyecio FORECCSA designara un Técnico teritorial que coceding v aicule las accionss en la
Bj@Cucion, seguimianio y avaluaciin de EL PLAN, de manera conjunta con el téenico designade por ol
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c.  Solicitar al Programa Mundial da Alimenios qua con recursos ded Proyects FORECCSA malice |3
adguisician y entrega &l GAD Parroquial de Chimblin de los insumes, materisles v servicios necesarios
para la imglementacion de EL PLAN,

d. Coordinar con el #cnico responsabie def GAD Pamoquisd da Chumblin, la convocalona v logistica parg
gue fa poblacidn paticipe aclvamente en ks evenios de cepacitecon requendos paa fa
impharmentackan de EL PLAN,

e, (enarar mformes Bcnico-financeros del avanoe de & implemantaciin da EL PLAN vy reportarios &l
Proyecto FORECCSA,

I Asesarsr al GAD pars |3 genaracén de sinrmed ds avance de |8 implementscion de EL PLAN v
reportarios al Proyecto FORECCSA - MAE, de acuerdo al sistema de monitareg del Proyecto

g. Recepiar el informe final remitido por & GAD Parroguial de Chumblin, relstive al cumplimiznto de la
Ejecucian y seguimients de la implementacion de EL PLAMN,

h,  Olros necesanos para la implementacion de EL PLAN,

CLAUSULA SEXTA: FINANCIAMIENTO.-

6.1 El presente Convenio confara con &l aporte econdmico del Proyecto FORECCSA por un total de USE
18.252 54 (diez v ocho mil descientos noventa y dos difares de les Estados Unidos de América con
54100}, recursos gue provienen de la cooperacién infemacional del Fondo de Adaptaciin y son
administrados por el Programa Mundial de Alimentos, de acueerdo al siguients detalls:

1. El mubro da ncentivos qua de acuerdo 3l documents del provectn aprobado por el donante
correspanda & USS 10.000 por pamoquia

2. El saldo de la medida implementada an & parroquia Chumblin por un manto de USS 82502 54 (De
acuerdo al informe prasentado por &l GAD mediantz oficio No 261-2016 G.A.D.P.CH-F).

CLAUSULA SEPTIMA: DURACION.-

T El presente convenio durara hasta que lermine (2 ejecucion del PLAN de fortalecimiento, sostenibilidad
y ciarre do |3 medida, adjumio al presents canvenio. Los plazos provistos podran ser modificados previo
pcuerdo de las paries v el respectva informs t&onico favorable de los responsables o delegados, como
administradanes del prasents convenio, que ustifique dicha madifcacn,

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES.-

8.1 El presente Convenio podra ser modificado yio amplisdo antes de @ terminacion de su vigencia, por
mutun acuerdo de las partes, por escritn, 3 peticion mofivada de cualquisz de ellas; dicha modificacion
entrard en vigencis en [a fecha en que se suscriba al neevn instruments juridico.

CLAUSULA NOVENA: SEGUIMIENTO.-

21 El Ministerio del Ambiente, & través de la Subsecretaria de Cambio Climatico, por madic daf aquipo del
Proyecto FORECCSA, realizara el sequimienio de los avances de conformidad a ln establecido en EL
PLAN. Se realizaran reuniones de trabajo perddicas entre s equipos teonicos del Proyecio
FORECCSA y del GADP-CH, asi como, visilas mensuales m sy de moniorao y svaluackin, de
acuerdo al sistema de monitoreo del Proyecio y previa coordinacion. Para o seguimisnin de las
aclividades y obligaciones que se deriven del presente Convenio, las pastes designaran un delegado
por cada una, quienas definiran la slaboracion del plan de frabaio & fn de dar cumplimeento al objeto
del presenke Comvenio,

CLAUSULA DECIMA: DE LA INFORMACION.-
101 El Ministerio del Ambients, sus depandencias, @l Provecte FORECCSA y GADP-CH acusrdan poner a
disposicion del plblico ftoda Informacion tecnica generada en virld de |a ejecucion del presente

Convania que sea Ubl para fomentar réplicas en neevos Proyecios o acciones gue conbemplen la
incorporacion de cambio cimation, seguridad alimentaria y género, Los crédios de 8 mencionada
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informacion seran reconocidos a la(g) instiucin (es) que [a generen v la registren

CLAUSULA UNDECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

111 Cualquier divergencia o confroversia respecto de & mterprefacion, cumplimiento o ajpcucidn dal
Convenio, sera somedids a un areglo an forma directs v amistasa, medianie procedimisnios de amigable
somposacion, a fravés de los representanies da las instituciones para el Convanio, en un apse no mayor
A quince (13) dlas calendario, contados a pardic de 8 notificacion por escritn de allas. eatalands 13
divargencia ¢ CORTOWEE surgids

112  Encaso de no ipgrarse una schucion & |a divergencia surgifa, kas miximas Autoridades de cada entidad
0 su delegads seran ks compelentes pars viabiizer el comespondsents acuerde o arreglo a la
controversia. Si fuere necesario, ncluse a fravés del procedimiento de mediacion yio arbitraje local,
conforme @ la Ley de Arbitraje v Mediackin, el cual se desarrollara en 2l Cenfro de Mediacidn de la
Procuradura General del Estado

113 En virud del procedimients de mediacion, las actas que se suscriban ftendrd efects de senlencis
gjecutoriada y cosa juzgada conforme lo establece B Ley de Medigcidn; v, para o caso de los
particulares sobre los cuales no se llegase a un acuerdo, esios sardn fesuehos on s via Contencioso
Adminisirativa, con sede en Quito

CLAUSULA DUODECIMA: TERMINACION -

121 El presente convenso termnard en los souenies casos;

For habarse cumpddo el plazo paca el cual fue suscrits:

Por mutuo acuerdo de las pares;

For cumplimienio del ohjelo dal convanio,

Por ferminacion unilateral cuando se incumpla el objato del convenio, v de cualquiera dz las
ohligacionas astablacadas &n el prasente instrumento, previo aviso por escrito y de manara
mofvada con &l menos sesenta diaz de anficipacion,

&, Porfuerza mayor o caso forfuito debidaments justificados an conformidad con o establecido en !
articulo 30 del Codigo Civl,

Par haberse declarade |a nulidad del presenia ingtrumanio madiants senencis ejecutoriada;
Por axtincidn de |a persona juridca de cuslpiiera de las parles, v,

En los demas casos estipukados en el convenie, de acuerdo a su nsturaleza

= ) Y

e

=

CLAUSULA DECIMA TERCERA: ADMINISTRACION, EJECUCION Y CIERRE DEL CONVENIO

La sdministracion, ejecuckdn y cierme del convenio estard a cargoe del tecnico delegado por el Proyecio
FORECLCSA, que tens & 5u cargo la zona que incluye & la parroguia ‘Chumblin®, v de a persona designada por
el GADP-CH. Ellos serén los responsables de elaborar ¥ gestionar la suscrpcion de lzs actas de finkquito o
cierre del Convenio.

Una vez conchislo @l Convenio, las pares resfzaran una evaluacion del cumplimiente de los obigtivas del

convenio, pasa fo cusl olaborardn los informes respectivos previos e kb suscripcidn del acta de clerre
cormespondients,

CLAUSULA DECIMA CUARTA: INVERSION DE INSUMOS.-

4.1 En caso de darss por terminado el presents Convenio anies de la finafizaciin estipulada en el plazp
acordado, el Ministeno del Ambienta, a travas del Proyecto FORECCSA, confmuard la implementacian de
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EL PLAN para la medida, de forma directa con las comunidades participantas.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL -

151  Por la nafuraleza del presante Convenio, ninguna de las partes adguers relscon @boral nl de
dapandancia, respacto del parsonal que rabae &n 3 ejecacion del prasenta Convenia,

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS HABILITANTES -

16.5.1 Forman pade del presenle instrumento legel s sigulentes documanios

Los documentos que acraditen i3 calidad de ios comparecienies
Los que se mentionan en 3 clausula de los antscedanies.

El oficio del GAD prasantado EL PLAN 8 la BNACC

Aprobacidn del Plan presentado por el COM.

B

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DOMICILIO, JURISDICCION..

17.1 Para todos los efectos de esie Convenlo para |z implemeniacian de EL PLAN, |ss paries convienan an
sefalar su domicilie en la ciudad de Quds, renunciands a cuslquier fuara especial que en razdn del
domicila puedan fanar.

Para efecios de comunicacion o notificaciones, las partes sefalan como su direccidn, las siguentes:

Ministerio del Ambiente: Gobierno_Autonomo Descentralizado Parroquial de
Calies Madrid v Andalucia, edd Ministann del Chumblin

Ambiania, Centro Parmoquial de Chumlin - Provincia del Azuay
Subszcretaria de Cambio Cimatco: 3er piso 803 (07) 2531190

Proyects FORECCSA: Jar pisa
Quit — Ecuador
02 3987800 ext.: 1314

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y VALIDEZ -

181 Libre y voluntariamente, las paries declsran expresamente su scepizcidn a todo o convenido en este
instrumenta, a cuyas estipulacionss se someten v para consiancia lo suscnben en custro ejemplares de
igual tenor y elecio,

Enlaciudad de Quitn atos: 3 77 G0 D1

@fmﬁ )

" Bigo, Tarsicio Granizo Tamayo Sr. hﬁguél Crigcha Zhuzhings
WY MINISTRO DEL AMBIENTE PRESIDENTE GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO PARRCQUIAL DE CHUMBLIN
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